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l.GENERAL INFORMATION
1.1 Name

Роwеr units.
1.2 Basis of

Basis: Approved extraordinary application fоr 2023 dated
10.2,7,2022. лъ 99-2
1.3 Information оп novelý / (production/manufacture

of
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The delivered products
the уеаr of delivery and

shall Ье manufacfured in оr рriоr to
shall Ье пеw, not previously used.

modules with а роwеr Sоurсе for continuous operation of
the automatic сопtrоl System at the process facility.

1.4 HS code апd оthеr internationa| codes when

The mапufасtчrеr of the goods shall provide the HS code
ог оthеr international codes.

2.ScoPE оF USE
Designed to provide control cabinets, controllers and

3. OPERATING CONDITIONS
Climatic design as реr GOST 12991-84 - U2;
Ambient air temperafure:from -20 to + 75 О С;
Relative humidity: - 95Уо at + 35 . С;
protection aS GOST | 425 4-96_IP 66 / IP 67

4. тЕснNIслL
4.1 Basic technical uirеmепts
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на закупку Блоков питания дIя нужд
ООО <Шуртанский ГХК>

for the purchase Роwеr supply цпits for the needs of
LLC.,SGcc,,

ASSIGNMENT

1.1 Наименование
Блоки питания.

1.2 Основание
Основание: Утвержлённая
27.10.2022г. поз. Jф 99-2

внеочередная заявка на2O2З год от

1.3 Сведения о новизне (год производства /выпуска товара)

продукция должна быть изготовлена в год
поставки или предшествующий ему и быть новой, ранее не
использованной.

поставляемая

и другие международные коды при1.4 Код ТН ВЭД

товара должен предоставить код Тн Вэщ шrи
гие

изготовитель

2.оБлАсть IIРИМЕНЕНИЯ
для обеспечения шкафов управления,

контроллеров и модулей источником питаниrI дtя непрерывной
работы системы автоматического управлениrI на

Предназначеrъt

3 вияусло эксплу
технологшlеском

тиtlеское исполнение по ГОСТ 12997-84 -У2;
Темпераryра окружающего воздуха: от -20 до +75ос;
Относительная влажность - 95Yо при +35.С;

Клима,

степень защиты по Гост 14254-96 - IP66/ IP67

Название Кол-Ед.
изм во

4. тЕхниtIЕскиЕ ТРЕБОВАНИЯ
4.1 Основные технические

Краткая характеристика и Nаmе of
product

Вriеf description and completing
of Unit

Блоки питания

OUTPUT DC
VoLTAGE
RATED
cURRENT
CURRENT
RANGE
RATED
PoWER
vOLTAGE
ADJ. RANGB
voLTAGE
TOLERANCE
LINE
REGULATION
LoAD
REGULATION
SETUP, RISE,
HOLD TIME

24у

20А

0-20А

480W

24 -28у

1.0%

0.5%

1.0%

l200ms,
40ms,
lбms/230VАС

Шт 2

Роwеr
supply
units

OUTPUT Dc
voLTAGE
RATED
cURRENT
cURRENT
RANGE
RATED
PoWER
voLTAGE
ADJ. RANGE
VoLTAGE
TOLERANCE
LINE
REGULATION
LoAD
REGULATION
SETUP, RISE,
HOLD TIME

24ч

20А

0-20А

480W

24 -28у

|.0%

0.5%

1.0%

1200ms,
40ms,
16ms/230VАС

Pcs.
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INPUT
VOLTAGE
RANGE
FREQUENCY
RANGE
PoWER
FACTOR
EFFICIENCY
(Тур.)
АС CURRENT
iNRUSH
CURRENT

at full load
180
264чАс 250
- з7OчDс
4'7 - бЗНz

4Аl230VАс
coLD
START
40А/2зOчАс
<З.5mА /
240чАс

20.7

89%

LEAKAGE
CURRENT

INPUT
voLTAGE
RANGE
FREQUENCY
RANGE
PoWER
FАстоR
EFFICIENCY
(Тур.)
АС CURRENT
INRUSH
cURRENT

at full load
l80
264члс 250
- з7OчDс
4'7 - бЗНz

4А1230VАс
coLD
START
40ы2зOчАс
<3.5mА /
240чАс

>0.7

89%

LEAKAGE
cURRENT

4.2 Требования по надежности и параметрам при

Срелний срок с.гryжбы приборов 5 лет или более. Каждая позиц}uI
поставляемого оборулования должна быть работоспособной и
обеспечивать предусмотренную производителем

функциональность в качестве отдельного компонента.
необходимо избегать вредньtх воздействие, TaklD( как высокtul
температура и агрессивная окружающая среда, а таюке
обеспечивать защиту от механического повреждениJl при

и

внешнеивоздеиствии

5. ТРЕБОВЛНИЯ ПО ПРЛВИЛАМ СДАЧИ И ПРИЕМКИ

5.1 Порядок сдачи и пDиемкп
Товар должен цриниматься после входного контроля и
составления акта в соответствии с договором. Заказчик
производит приемку товара по колIдIеству, качеству и
комплектности партии, и внешним признакам сохранности товара
(наличие механическ}D( повреждений, видимм леформация
отдельных узлов и дета-пей товара и иные подобtше явные
признаки повреждений) в соответствии с транспортными и
сопроводительным и документами, сертификатами качества
завода-изготовителя, Настоящим, стороны договаривrIются, что
визуальrъIй осмотр товара, произведенный представителем
Заказчика, должен быть абсо.тпотным и окон.Iательным дIя сторон
дIIя определеншI соответствиrI по колшIеству, комплектности и
внешним признакам сохранности товара при его транспортировке.
Пролукчия должна иметь сертификаты соответствиrI и протокоJш
сертификационных испытаний, подтверждающие заявленные
характеристики, сопровождаться документацией по монтажу,
ншIадке и э кс пJryатации. В ся сопроводительная докумеЕтация
должна быть составлена Еа русском и английском языках и
передана Заказчику вместе с поставляемой продукцией.
Поставляемое оборупование должно быть рассчlатано на
эксшryатацию в непрерывном режиме круглосуточно в заданньж
условIбIх в течение установленного срока с.тryжбы. Маркировка
оборулования должна выполняться на русском и английском
языках, и иметь четNие обозначения. Также указывается
изготовитель, номер партии и дата изготовления. Маркировка
должна сохраняться на весь срок службы поставляемого
оборудования. Преллагаемые участником варианты техническLD(
парамеlров и характеристик оборулования и материzulов не

указанные в Тз, согласовывtlются дополнительно. При приемке
товара от перевозчика, Заказчик (грузопоlryчатель) обязан

4.2 Requirements fоr reliability and раrаmеtеrs uпdеr
the iпfluепсе of епчirопmепtаl factors

The average life of devices is 5 уеаrs оr mоrе. Each item
of the supplied equipment must Ье ореrаЬlе arrd provide
the functionality provided Ьу the manufacturer as а
separate component. It is necessary to avoid harmful
effects such as high temperature and aggressive
enviTonment, as well as to provide protection against
mechanical damage during storage, tгапsроrtаtiоп and

5. REQUIREMENTS ЛS PER DELIVERY AND
ЛССЕРТАNСЕ RULES

5.1 and се Рrосеdurе.
The goods shall Ье accepted after incoming сопtrоl and
drawing up ап act in ассоrdапсе with the contract. The
Счstоmеr accepts the goods according to the quantity,
quality arrd completeness of the batch, and extemal signs
of preservation of the goods фrеsепсе of mechanical
damages, visible deformation of individual units and parts
of the goods and other similar obvious signs of damage) in
ассоrdапсе with transport and accompanying documents,
qualiý certificates of the marrufacturer. НеrеЬу, the parties
аgrее that the visual inspection of the goods реrfоrmеd Ьу
the representative of the Сustоmеr shall Ье absolute and
fшrаl for the parties to determine compliance Ьу quantity,
completeness md external signs of рrеsеrчаtiоп of the
goods duriпg its transportation. The products shall have
certificates of conformity and certification test reports
confrrming the declared characteristics, accompanied w ith
installation, adjustrnent and ореrаtiоп documentation. All
accompanying documentation shall Ье in Russim and
English and shall Ье provided to the Customer together
with the products supplied. The supplied equipment shall
Ье designed for continuous operation 24 hours а day,7
days а week uпdеr specified conditions during the
specified service life. The equipment shall Ье marked in
Russian and English and have сlеаr marking. The
mапufасturеr, batch пumЬеr md
also indicated. Marking shall епtirе
service life of the supplied
proposed Ьу the participmrt
characteristics of mЬtётiа!s
the ТА are

; -l
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проверить соответствие товара сведениям, указанным в договоре,
спецификачиях или дополнительных соглашениях к нему, а также
в Фанспортных, сопроводительных документах, сертификатах
качества завода-изготовителя. В с.тryчае, если при приемке товара
после его поJIучениrl от перевозчика булет вьuIвлено
несоответствие товара по качеству/колиtIеству, Заказчик
(грузопоrryчатель) обязан lтриостановить приемку.

5.2 Требования по передаче заказчику технических и пных
документов.

Поставщик обязан предоставить сле.ryющие документы,
подтверждающие соответствие продукции установленным
требованиям:
-сертификаты (лекларации) соответствия требованиям Гост и
безопасности;
-С пе чификациrI основных ком[лектующих оборудования с

указанием производителей, а также приложением сертификатов
соответствиrI на них;
-,Щокументация по монтажу, ншIадке и эксLrryатации на русском
и английском языках; Все поставляемое оборуДование проходит
входной контроль, с представителем участника при поJryчении
оборулования на склад.
Товар должен сопровождаться следующей локументацией:
-необходимо предостilвить сертификат соответствиrI товара;
- счёт-факryра (инвойс) Продавца с описанием товара, указанием
колиtIества, цены единицы товара и общей суммы;
- транспортная накладнм, выtryщеннaш на иN[я грузопоJryчатеJUI,
наименование Заказчика, номер и даты подписан}uI
действующего контракта;
- сертификат о цроисхождении страны товара с указанием
номера и даты иtшойса;
- упаковочный лист, сертификат о качестве товара, выписанного
производителем, паспорт безопасности товара.

6. ТРЕБОВЛНИЯ К ТРАНСПОРТИРОВЛНИЮ
Товар должен быть отгружен в экспортной стандартной
таре/упаковке (закрытая, герметичная упаковка, исправная)
изготовителя, обеспечивающей полную её сохранность от
всякого рода повреждений при дIительном хранении и
перевозке продукции с учётом нескольких перегрузок в гryти (в
соответствии с требованием изготовителя). Тара и упаковка
должны иметь товарный вид. ,Щоставка оборудования
осуществляется за счет Поставщика. При ошибочной отгрузке
оборулования не по адресу, Поставщик своими силами за свой
счет производит переадресацию продукции в пункт нuвначениrl,

уцаз4цццtй в договоре.
7. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ

ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГАРЛНТИЙ
Срок гараtrгии на поставляемые материaшы и оборудование в
соответствии с паспортом зzrвода-изготовитеJul, но не менее 12
месяцев. Время нач€ца исчислен[u гарантийного срока с
момента ввола оборудованиrI в экс[ц/атацrшо. Участник должен
за свой счет и сроки, согласованные с заказчиком, ycTpalulтb
rпобые дефекты в поставJuIемом оборуловании, материалах,
выявленные в течение гарантийного срока. В слryчае выхода из
строя оборупования участник обязан направить своего
цредставитеJuI дпя участия в составлении акта, фиксирующего

goods from the саrriеr, the Customer (consignee) shall
check the conformity of the goods with the information
specified in the conffact, specifications оr additional
agreements to it, as well as in transport, accompanying
documents, quality certificates of the manufacturer. If upon
acceptance ofthe goods аftеr their receipt from the саrriеr
thеrе is а поп-сопfоrmiý of the goods Ьу quality/quantity,
the Customer (consignee) shall suspend the acceptance of
the

5.2 Requirements fоr handing-over the technical and
documents to the сustоmеr.

The Supplier shall provide the following documents
сопfirmiпg compliance of the products with the established
requirements:
- Certificates (declarations) of compliance with GOST and
safety requirements;
-Specification of main components of equipment with
indication of mапцfасfurеrs, zБ well as application of
certificates of сопfоrmiý for them;
-Documentation for installation, adjustrnent and operation
in Russian and English; All supplied equipment is subject
to incoming inspection with the participant's representative
when receiving the equipment at the warehouse.
The goods shall be accompanied with the following
documentation:
- the certificate of сопfоrmitу of the goods;
- invoice of the Sеllег with description of the goods,
indication of the quarrtity, price of the unit of goods and
total amount;
- consignment note issued in the паmе of the consignee,
the паmе of the Customer, йе пчmЬеr and dates of signing
the existing contract;
- Certificate of оrigiп of the country of goods indicating
the invoice пчmЬеr апd date;
- packing list, Certificate of qualiý of goods issued Ьу the
mапufасtчrеr

б. ТRЛNSРОRТЛТIОN REQUIREMENTS
The goods must Ье shipped in the export standard tare /
packing (closed, sealed package, serviceable) ofthe
mапufасtчrеr, ensrrring its complete safety frоm all kinds
of damage during long-term storage and transportation of
products, taking into account sечеrаl ffansshipments in
transit(in ассоrdапсе with the mапufасtчrеr's requiTement).
Таrе and packing shall Ье of а соmmеrсiаl type. The
equipment shall Ье delivered at the Supplier's expense. In
case of еrrопеоus shipment of equipment not to the
address, the Suррliеr shall, at its own ехрепsе, fоrwаrd the

to the destination in the contract
7. REQUIREMENTS FOR ТНЕ SCOPE AND/OR

PERJOD ОF GUARANTEES
Wаrrапtу period fоr supplied materials and equipment is in
ассоrdапсе with the mапufасturеr's passport, Ьчt not less
than 12 months. The wаrrапф period starts from the
moment of equipment commissioning. The.tarticipant
shall, at his own expense and at the tфе аgrееd with the
Customer, eliminate апу defects in the supplied equipment,
materials identified during the wаrrапý period. In case of
equipment failuTe, the is obliged to

РеOакцuя 1 ПроцвOура управленuя dокуменmацuей ч запuсямч
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дефекты, согласования порядка и сроков Io( устранениrI не
позднее 5 дней со днJI поJryчения письменного извещения
заказчика. Гарантийный срок в этом сJIучае продIевается
соответственно на период ycTpaHeHIuI дефектов.

8. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ И САНИТАРНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ

какой-либоне
9. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

Товар должен быть безопасным при его эксшryатации, хранении,
а также

l0. трЕБовАния к колиtIЕству
лъ Наименование МТР Л.{аmе of goods Требования к МТР/ RequiTements for the goods Ед.Изм.лJпit
l Блоки питания/Роwеr supply units Штфсs

11. пЕрЕчЕнь принятых сокр
л! сокращение/Rеduсtiоп i Расrциt )UBKa ýOкращения/ Dxplanatlol
1

12. пЕрЕчЕнь
Ns Наименование приложения / Name of appendixes

l

defects, agreeing on the рrосеdчrе and tеrms fоr theiT
elimination not lаtеr than 5 days from the date of receipt of
the customer's written notice. The wаrrапtу period in this
case is extended accordingly for the period of elimination
of defects.

8. ENVIRONMENTAL ЛND SЛNIТАRY
REQUIREMENTS

The shall not cause to the environment.
9. SAFETY R_EQUIREMENTS

The goods shall Ье safe during their operation, storage and

10. REQUIREMENTS FoR QUлNтIтY
кол_во

2

11. LIST оF AссEPTED АввRЕчIлтIоNS
of the abbreviation

12. ATTAсHED APPENDIXES
Количество страниrУ NчmЬеr of pages

Р аз р а б о mч u к : /D ev е l о р е d Ь.у : /2
Старший мастер цеха КИП и А:
Chief fоrеmап of The instrumentation апd automation shop:

С. Каримов
S. Каrimоч

С о z,r а с о в а н о : /А g r е е d :

Начальник службы по управлению надежностью
Head of Reliability Мапаgеmепt Sеrчiсе

А. Щурбонов
А. КurЬопоч

Заместитель главного метролога:
Deputy Chief Metrologist:

О. Ачилов
о. Achilov

Начальник цеха КИП и А:
Chief of The instrumentation and automation shop:

,Hqi
З. Жалилов
Z. Jalilov

Начальник участка АСУТП:
Chief of the аrеа of The automatic рrосеss control system: mj У. Абдуллаев

U. АЬdчllаеч
Инженер СУМТР:
Епgiпееr of The Material and technical геsоurсе management sеrчiсе: -42- С. Калыров

S. Kodirov

Наспояtцее mехнuческое заdанuе сосmавлено на русском u на qнелuйском языксх. Тексm на русском язьlке
буdеm превалuроваmь.
This techпical specificatioп is compiled iп Russiап апd Eпglish. The text iп Russiап will prevail

\
l1
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